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Unterrichtung

durch das
Europiiische Parlament

Legislative EntschlieBung mit der Stellungnahme des Euro-
paischen Parlaments zu dem Vorschlag fiir eine Verordnung des
Rates iiber den Beitritt der Europaischen Atomgemeinschaft und
der Europédlschen Gemelnschaft als eine Partel handelnd zu dem
1993 zwischen Kanada, Schweden, der Ukraine und den Vereinig-
ten Staaten geschlossenen Ubereinkommen zur Grindung eines
Wissenschafts- und Technologiezentrums in der Ukraine

Zugeleitet mit Schreiben des Generaisekretéirs des Européiischen Parlaments
- 021393 - vom 14, Juli 1998. Das Européische Parlament hat die EntschlieBung
in der Sitzung am 2. Juli 1998 angeriommen:.
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Legislative EntschlieSung mit der Stellungnashme des Europiiischen Parlaments zu dem Vorschlag
fiir cine Verordnung des Rates Gber den Beitritt der Europliischen Atomgemeinschaft und der
Européischen Gemeinschaft als eine Partel handelnd zu dem 1993 zwischen Kanada, Schweden, der
Ukraine und den Vercinigten Staaten geschlossenen {Ubercinkommen zur Grindung eines
Wissenschafts- und Technologiezentrums in der Ukraine (KOM(97)0718 - C4-0146/98 -

98/0015(CNS)}

(Verfahren der Konsultation)

Das Eumpfische Parlament,

_  in Kenntnis des Vorschlags der Kommission an den Rai KOM(97)0718 - 98/0015(CNS),

—  in Kemnnis des von der Kommission paraphierten Entwurfs eines Abkommens betreffend den Beitritt
der Europdischen Atomgemeinschaft und der Europiischen Gemeinschaft als eine Partei handelnd
zu dem 1993 zwischen Kanada, Schweden, der Ukraine und den Vereinigten Staaten geschlossenen
{Spereinkommen zur Griindung eines Wissenschafts- und Technologiezentrums in der Ukraine

(KOM{87)0718),"

—  vom Rat gemif Artikel 235 in Verbindung mit Artikel 228 Absatz 2 Satz 2 und Artikel 228 Absatz
3 Unterabsatz 1 des EG-Vertrags konsultiert {C4-0146/98),

—  gestiitzt auf Artikel 58 seiner Geschiftsordnung,

—  in Kenntnis des Berichts des Ausschusses fir Forschung, technologische Entwicklung und Energie
sowie der Stellungnahme des Haushaltsausschusses {A4-0244/98},

1. billigt den Vorschlag der Kommission vorbehaltlich der von ihm vorgenomimenen Anderungen;
2. beauftragt seinen Prisidenten, diese Stellungnahme dem Rat und der Kommission und den

Regierungen und Parlamenten der Miigliedstaaten sowie Kanadas, Schwedens, der Ukraine und der
Vereinigten Staaten von Amerika zu fibermitteln.



3. Urucksache 698/98

1. Wissenschafts- und Technelogiezentrum in der Ukraine * (Artikel 99 GO)

Vorschlag fiir eine Verordnung des Rates iiber den Beitritt der Europiiischen Atomgemeinschaft
und der Européischen Gemeinschaft als eine Partei handelnd zu dem 1993 zwischen Kanada,
Schweden, der Ukraine und den Vereinigten Staaten geschlossenen Ubereinkommen zur Griindung
cines Wissenschafts- und Technologiezentrums in der Ukraine (KOM(97)0718 - C4-0146/98 -

98/0015(CNS))

Der Vorschlag wird mit folgenden Anderungen gebilligf:

VORSCHLAG DER I OMMISSION

ANDERUNGEN DES PARLAMENTS

(Anderung 1)
Artikel 2 Absatz 2 Unterabsatz 2

Der Rat wird rechtzeitig vor den Sitzungen des
Verwaltungsrais des Zentrums umfassend iiber
die Fragen, die auf diesen Sitzungen erdrtert
werden sollen, sowie iiber die diesbeziiglichen
Orientierungen der Kommission unterrichtet.

Der Rat und_das Parlament werden rechtzeitig
vor den Sitzungen des Verwaltungsrats des
Zentrums umfassend iiber die Fragen, die auf
diesen Sitzungen erdrtert werden sollen, sowie
tiber die diesbeziiglichen Orientierungen der
Kommission unterrichtet.

{Anderung 2)
Artikel 2 Absatz 3

(3) Bei Fragen im Zusammenhang mit Artikel I1I
Ziffer vi, Artikel V und Artikel XIII des
Ubereinkommens wird der Standpunkt der
Gemeinschaft durch den Rat festgelegt und in der
Regel vom Vorsitz dargelegi, es sei denn, der Rat
trifft einen anderslautenden BeschluB. Bei Fragen
im Zusammenhang mit Artikel IV Buchstabe B
Ziffern i und v sowie Artikel IV Buchstabe D
wird der Standpunkt der Gemeinschaft durch den
Rat festgelegt und in der Regel von der
Kommission dargelegt.

(3) Bei Fragen im Zusammenhang mit Artikel III
Ziffer vi, Artikel V und Artikel XIII des
Ubereinkommens wird der Standpunkt der
Gemeinschaft nach Konsultation des Furo-
péischen Parlaments durch den Rat festgelegt und

in der Regel vom Vorsitz dargelegt, es sei denn,
der Rat trifft einen anderslautenden BeschluB.
Bei Fragen im Zusammenhang mit Artikel IV
Buchstabe B Ziffern i und v sowie Artikel IV
Buchstabe D wird der Standpunkt der Gemein-
schaft durch den Rat festgelegt und in der Regel
von der Kommission dargelegt,



